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@ Dieser Bausatz wurde sorgfaltig gepackt und gepriift. Trotzdem kann ein Teil fehlen oder fehlerhaft sein. Bitte teilen Sie
uns dann Artikel-Nummer und Bezeichnung dieses Bausatzes sowie die Positions-Nummer des betreffenden Teiles mit.
@ Ersatz wird kostenlos nachgeliefert. Die nummerierten Teile werden entsprechend der Bauanleitung zusammengefugt.
Bitte benutzen Sie Kleber, der sich fur Polystyrol eignet.
Vorschldge, Hinweise und Empfehlungen zu unseren Bausatzen sind uns jederzeit willkommen. Gegen Gebuhr kénnen
Sie unseren Katalog anfordern.

@ This assembly kit has been carefully examined and packaged. It may still be possible that a part is missing or

defective. In such case, please let us have the article number and the designation of this assembly kit as well as the
item number of the part concerned. We shall immediately replace it. The numbered parts are assembled in accordance
with the assembly instructions. Please use adhesive that is suitable for polystyrene. Improvement suggestions and
recommendations concerning our assembly kits are always welcome. Our catalogue is available for a fee.

@ Ce kit a été soigneusement conditionné et vérifié. Il peut toutefois arriver qu’une piéce manque ou soit défectueuse.

Indiquez-nous s.v.p. le numéro de référence et le nom de ce kit ainsi que le numéro de position de la piéce concernée.

@ La piéce de remplacement vous sera livrée gratuitement. L'assemblage des piéces numérotées a lieu conformément a la
notice d'instructions. Veuillez utiliser une colle adaptée au polystyréne. Faites nous part de vos préconisations, conseils

@ et recommandations relatifs a nos kits de maquettes, ils sont en permanence les bienvenus. Vous pouvez demander
notre catalogue contre réglement.

Tato stavebnice byla peclivé zabalena a zkontrolovana. Pfesto se mize stat, ze bude néktery z dili chybét nebo
bude vadny. V takovém piipadé nam sdélte Cislo a nazev stavebnice spolu s ¢islem pozice pfislusného dilu. Nahradni
dil dodame zdarma. Cislované dily sestavujte v souladu s pracovnim navodem. Pouzivejte lepidlo vhodné k lepeni
polystyrenu. Kdykoli radi uvitame vase navrhy, informace a doporuceni, ktera se tykaji nasich stavebnic. Za poplatek
vam zasleme nas katalog.

Tato stavebnica bola starostlivo zabalena a skontrolovana. Napriek tomu méze nejaky diel chybat alebo byt chybny.
Prosim, oznamte nam potom ¢islo vyrobku a oznacenie tejto stavebnice, ako aj ¢islo polozky prislusného dielu. Nahrada
bude dodané bezplatne. Cislované diely sa pripajaju podla montazneho navodu. Pouzite prosim lepidlo, ktoré je
vhodné na polystyrén. Navrhy, upozornenia a odportcania k nadim stavebniciam su kedykolvek vitané. Za poplatok
si mozete vyziadat nas katalog.
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@ Ten zestaw montazowy zostat starannie sprawdzony i zapakowany. Mimo wszystko moze brakowac jednej z czesci

lub moze by¢ ona wadliwa. Uprzejmie prosimy o przekazanie nam numeru artykutu i oznaczenia niniejszego zestawu
montazowego oraz numeru pozycji odpowiedniej czesci. Brakujace elementy doslemy bezptatnie. Ponumerowane
elementy montuje sie zgodnie z instrukcja montazu. Prosimy o stosowanie kleju wtasciwego dla poliestrow. Bedziemy
wdzieczni za wszelkiego rodzaju uwagi, propozycje i wskazowki dotyczgce naszych wyrobow. Za optata mozecie
Panstwo otrzymac nasz katalog.

@ A készlet gondosan és ellenérzés mellet lett becsomagolva. Ennek ellenére eléfordulhat, hogy hlényzlk vagy hibas

valamelyik alkatrész. llyen esetben kérjik, adja meg nekiink a terméksza és a készlet ét, valamint
a szoban forgo alkatrész tételszamat. A potalkatrészt ingyenesen utana szallitjuk. A szamozott részeket a szerelési
utmutato szerint keII osszelllesztenl Kerjuk hasznaljon pollsztlrolhoz alkalmas ragasztot. Mindenkor 6réommel
fogadjuk és elére gyartott vonatkozéan. Dij ellenében megrendelheti
katalégusunkat.

@ Este kit de construccion ha sido minuciosamente empaquetado y revisado. No obstante, puede faltar o ser defectuosa

una pieza. Comuniquenos entonces el nimero de articulo y el nombre del kit de construccién, asi como el niumero
de orden de la parte en cuestion. El recambio sera remitido gratui Las piezas nu 50
conformemente a las instrucciones de montaje. Utilice cola apta para poliestireno. Celebramos recnblr en todo
momento sugerenclas, comentarios y recomendaciones en relacion con nuestros kits de construccion. Contra el pago
de un recargo puede solicitar nuestro catalogo.

@ Deze bouwset werd zorgvuldig verpakt en gecontroleerd. Niettemin kan er een deel ontbreken of fouten

bevatten. Gelieve ons dan artikelnummer en benamlng van deze bouwset en het positienummer van het betreffende
deel mee te delen. Vervanging wordt k . De gent de delen worden overeenkomstig de
bouwhandleiding ineengezet. Gelieve voor polystyreen geschlkte stickers te gebruiken. Voorstellen, aanwijzingen en
aanbevelingen bij onze bouwsets zijn altijd welkom. Tegen vergoeding kunt u onze catalogus aanvragen.

3TOT KOMMAEeKT Bbin TUIATENbHO MPOBEPEH W yrakoBaH. TeM HW MeHee, KakoW-nnMbo AeTann MOXET He XBaTaTb,
WM ofiHa 13 AeTane’n MOXeT GbiTb NoBpexaeHa. B 3Tom ciyyae coobumte Ham, 7cTa, HOMep apTuKyna u
HaVMeHOBaHUsl KOMIJIEKTa, @ TakXKe MO3ULMOHHbBIA HOMep cooTBeTcTByoLen geTtanu. Mbl noctaeum Bam GecnnatHo
3ameHy. H netann cobup. A B COOTBETCTBUM C MHCTPyKUWMed no cbopke. Ucnonb3yiTte knen ana
nonuctvpona.Ecnu y Bac ectb npeanoxeHus, COBeTbl U PekOMeHAaLumn, TO Mbl C YAOBONbCTBMEM MpUMeEM uX. 3a
[ONONHUTENbHYIO NNaTy Bbl MOXeTe 3aKa3aTb Hal KaTasor.
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Uberschissige
Teile sind fur die
Bastelkiste.

Ersatzteile
direkt bei

Auhagen GmbH!

Alle Bauanleitungen
auf www.auhagen.de

Aubhagen

Auhagen GmbH

OT Huttengrund 25

D-09496 Marienberg/Erzgeb.
Fon: +49 (0) 3735.668466
Fax: +49 (0) 3735.668433
www.auhagen.de
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